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DANIEL-ROPS, Zycie codzienne w Palestynie w czasach Chrystusa
Poznai—Warszawa—Lublin 1965, 8°, s. XXXI, 639, tabl. 3

Przyjemnie i zgrabnie wydana przez Ksiegarnie sw. Wojeciecha
ksigzka Henry Petiota znanego pod pseudonimem Daniel-Rops (tytul
oryginalu francuskiego: La vie quotidienne en Palestine au temps de
Jésus) przelozona przez Janine Lasocka, stanowi dalszg pozycje z serii
ksiazek przedstawiajacych Zycie codzienne w réznych epokach i wéréd
réznych narodéw. Serie te rozpoczela wydawaé¢ kilka lat temu parys-
ka firma wydawnicza Hachette.

Stowo wstepne do polskiego przekladu napisal ks. prof. dr E. Dab-
rowski. Wprowadza on czytelnika polskiego w zagadnienie, jak cenna
pomocy dla wlaSciwego odczytania i zrozumienia Pisma $w. jest moz-
no$¢ wilaczenia sie w nurt Zycia i codziennych spraw rozgrywajacych
sie na oczach ludzi wspo6iczesnych czasom Nowego Testamentu. Pol-
ski biblista oméwil tez dzialalnosé autora ksiazki i naszkicowat jako
tlo osiggniecia archeologiczne i nowsze prady egzegetyczne, zwlaszcza
metode historii form literackich z jej tendencja do poszukiwania
Sitz im Leben. Takim swego rodzaju Sitz im Leben, w duZo pelniej-
szym sensie, jest wla$nie dzielko Daniel-Ropsa. Stusznie podkre$lana
wielka zaleta dziela jest bardzo zywy i sugestywny opis codziennych
spraw j drobnych realibw, z ktorymi codziennie stykal si¢ Chrystus
jak i Apostotowie. Ks. E. Dabrowski koryguje w niektérych punktach
oceny autora, podkreslajagc np. duzy wplyw hellenizmu na ,Zycie co-
dzienne” w Palestynie, co autor zdaje sig przeoczyl, a takze poprawia
w przekladzie polskim kilka bledéw rzeczowych, jakie zakradly sie
do tekstu francuskiego (por. ich zestawienie na s. XXXI).

Duzy niedogodnosé ksiazki odezuwana nawet juz przy czytaniu
Stowa wstepnego, jest umieszezanie przypisdw po rozdziatach, co zmu-
sza albo do ustawicznego odszukiwania konca rozdzialu. albo do trzy-
mania dodatkowo jakiej§ zakladki. Tym bardziej to moze denerwo-
waé, ze w wigkszosci wypadkéw w przypisach czytelnik znajduje
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tylko wskazane miejsce z Pisma $w. o wiele dogodniej mozna bylo
zrobié w nawiasie w samym tek$cie, bez odsylacza.

Przy pisaniu swej ksigzki Daniel-Rops nie tylko wykorzystal uprze-
dnie ujecia syntetyczne tematu, lgcznie z dwutomowym dzielem Ojca
R. de Vaux (Les Institutions de I’Ancien Testament, Paris 1958), ale
przede wszystkim swoje osobiste przezycia z pobytu na Bliskim Wscho-
dzie, a zwlaszcza w Ziemi Swigtej. Dlatego jego ksigzke chilonie sie
niemal z nieslabngcym zainteresowaniem i nie trudno Samemu spraw-
dzi¢ stuszno$¢ wypowiedzi ks. E. Dabrowskiego w Slowie wstepnym:
»pod jego piorem ta przeszlo§é ozywa, zaczyna mowié i dzialaé. Totez
od pierwszej strony z duzym zaufaniem pozwalamy sie mu prowadzié
w przekonaniu, ze we wlasciwym momencie powie nam, co sic w tym
czasie dzialo w Rzymie, jaki bylby na to poglad filozoféw greckich
i w jaki spos6b wyrazi sie to w sztuce” (s. XVIII).

Calo$¢ podzielona zostala na trzy nieréwnej diugosci czedci (cz. I
i III maja po cztery rozdzialy, a cz. II az dwana$cie!). Egzegeci wy-
znaczaja temu dzietku miejsce poSrednie miedzy opracowaniami $ciéle
naukowymi a ujeciem czysto literackim (zob. np. opinie P. van Im-
schoota na s. XV), przeto nie mozemy czynié d'uiego zarzutu autorowi
za to, ze tytuly czesei, a zwlaszcza niektérych rozdzialéw nie latwo
zdradzajg czytelnikowi ukryta tresé. I tak ez. I ,Ziemia ¢ naréd”
w swych czterech rozdzialach podaje tlo geograficzne, narodowosciowe
i polityczne w czasach Chrystusa, rys historyczno-spoleczny i zycie
codzienne w samej Jerozolimie.

Cz. 1I zatytulowana enigmatycznie ,,Noce i dnie blogostewiq Pana”
zawiera w sobie wszelkg réinorodnos¢ spraw i zagadnien, z ktérymi
cztowiek wchodzi w kontakt od urodzenia az do $mierci. Czeéé ta zy-
skalaby na tym, gdyby ja autor podzielil na kilka mniejszych czesci
osobno omawiajgcych np. zagadnienia Zycia prywatnego, osobno spra-
wy publiczne i kulturalne. W obecnym ukladzie jest to wszystko nieco
pomieszane, przynajmniej jezeli chodzi o uklad tematow w rozdzia-
lach. Na szczescie w granicach poszczegblnych rozdzialdw autor wy-
czerpuje pewien zakres tematéw objetveh tytulem rozdzialu. Tematy
rozlozone sg nastepujgco: Dziecko w Izraelu (I); Rodzina — ,ko$é moja
i cialo moje” (1I); Wieley i mali, bogacze i ubodzy (III); Obowiagzki
spoleczne (IV); Tabele nieba i miary ludzkie (V); Pozywienie i odziez
(VI); W pocie czola (VII); Od handlu do rozboju (VIII); Stowo i pismo
(IX); Literatura, sztuka, nauka (X); Obyczaje, nawyki, stroje, rozrywki
(XI); Gdy milknie $piew ptakéw (XII). Uderza w tym niejednakowe
potraktowanie tytuléw; jedne z nich sa bardzo prozaicznym ujawnie-
niem zagadnieh, nawet w formie wyliczenia (np. VI, IX, X, XI), inne
wygladaja jak wziete z powieéci sensacyjnej (np. V, VII, VIII), inne
jak z tomika poezji (np. II i XII). Ktézby latwo odgadl, ze w ostatnim
rozdziale chodzi o takie zagadnienia, jak higiena, lecznictwo, pogrzeb,
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a takze... wiara w zaswiaty, mimo Ze zasadniczo sprawami religijnymi
zajmuje sie autor w cz. III pod tytulem ,,0 czasie Bogu po$wigconym™.
Jest tu mowa o zyeiu religijnym Izraelity, o jego modlitwie i liturgicz-
nym podziale czasu (I), ,,0 domach Bozych”, a wtasciwie o kulcie pu-
blicznym w $§wigtyni oraz o synagogach i nabozenstwie w nich odby-
wanych (II), o ,stugach Bozych”, w czym mieszcza sie sprawy zaré6wno
zwigzane ze stuibg liturgiczna w $wiatyni, jak i ze studium Prawa;
oméwione zostaly ugrupowania religijne, slub nazireatu i zycie mnichéw
znad Morza Martwego (III). Wreszcie samg tresé religii, czyli glowne
wierzenia izraelskie zamknat autor w rozdz. IV pod tytulem ,,Wiara
Izraela a przyjécie Mesjasza”. Przedluzeniem i uzupeilnieniem tego roz-
dzialu jest dwudziestostronicowe Zakonczenie noszace tytut ,,Chrystus
na tle swego narodu i swej epoki”, gdzie autor oméwil zydowski profil
samego Chrystusa, Jego stosunek do Prawa Mojzeszowego, oraz usto-
sunkowanie sie narodu zydowskiego do Niego.

Polskie wydanie ksigzki posiada oprécz ,,Wskazan bibliograficznych”,
przeznaczonych dla czytelnika francuskiego, takze ,,Uwagi do biblio-
grafii polskiej”, zwigzanej tematycznie z praca Daniel-Ropsa. Te uwagi
zostaly podzielone na tekst (chodzi o wydania tekstu Pisma sw. N. Te-
stamentu i dziet Jozefa Flawiusza), monografie, archeologie, odkrycia
w Qumran, Zyciorysy Chrystusa, rozprawy i artykuly. Wydawnictwu
nie chodzilo o podanie wyczerpujacej bibliografii polskiej do omawia-
nego tematu, lecz o wskazanie czytelnikowi najwazniejszych pozyciji
i Zrédel latwo dostepnych, w ktérych mozna znalezé bardziej szeze-
golowg bibliografie. Najnowsze z wymienionych w Uwagach pozycji
sq z 1. 1964.

Ksigzka jest zaopatrzona w malg mapke Palestyny z czaséw Chry-
stusa oraz w trzy tablice chronologiczne. Czyta sie ja bardzo przy-
jemnie. Dzieki nagromadzonym w niej tysiacom réznych realiéw
biblijnych, barwnych opiséw i nie spotykanych latwo gdzie indziej
cytatébw z literatury zydowskiej i innych, niewatpliwie moze oddaé
cenne ustugi nie tylko szerszej publicznosci polskiej, ale i czytelni-
kom bardziej obeznanym z literaturg biblijng, ktérzy maja pod reka
w tym dzielku material juz w tlumaczeniu polskim, pozwalajacy wiele
szczegllow sobie przypomnieé i wykorzystaé przy réznych nadarza-
jacyeh sie okolicznosciach, a zwlaszeza w duszpasterstwie biblijnym.

Ks. J. W. Roston



